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l. BIENVENU

Merci d'avoir acheté notre produit. Nous espérons vous guider a travers tous les aspects
de l'installation du module et de la configuration du module dans ce document. Si vous
avez des questions qui sortent du cadre de cette documentation, n'hésitez pas a nous

contacter.

1. INTRODUCTION

Le module Free Translate & Al Content Generator utilise le service de traduction
automatique de Google Translate pour traduire votre boutique en ligne PrestaShop avec
puissance de Google et la rendre multilingue. Avec 103 langues disponibles, votre site sera
disponible dans le monde entier lors de l'installation. Passez du temps sur ce qui est
important : gérer vos commandes et vos produits, ou communiquer avec vos clients, dans

la langue de leur choix.

Free Translate & Al Content Generator facilite I'ajout de traductions dans votre boutique
PrestaShop. Une intégration transparente avec l'environnement familier de PrestaShop
vous garantit de rester en flux. Désormais, offrir a vos clients une expérience linguistique

cohérente est simple et rapide.

* “Free Translate & Al Content Generator” est compatible avec PrestaShop 1.7.x et PrestaShop

8.x

Ill.  INSTALLATION

1. Accédez a « Modules / Gestionnaire de modules », cliquez sur « Télécharger un

module / Sélectionner un fichier ».



cliquez sur « Ouvrir » pour installer.

ouvrir la page de configuration du module.

Accés rapide :

Translate & Al Content Generator via le menu d'acceés rapide.

Sélectionnez le fichier du module « ets_translate.zip » sur votre ordinateur puis

Cliquez sur le bouton « Configurer » du module que vous venez d'installer pour

vous pouvez également accéder a la page de configuration de Free

Rechercher

73 PrestaShop i7ss  Accésrapide « Q

Tableau de bord

Tableau de bord

Tableau de bord

VENDRE

jcurm)\nnée Jour!  Mois1  Année-t

- CONSEILS & MISES A JOUR

Connectez vous  votre compte dés a présent afin
de profiter des mises & jour (fonctionnelles et de
sécurité) sur 'ensemble de vos modules.

Une fois connecté, vous pourrez &galement
profiter des conseils de la semaine directement
depuis votre back-office.
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Chapitre 2 : optimisez le
paiement en magasin

Dans le chapitre précédent,
nous évoquions le paiem En

savoir plus

Préparez votre campagne
marketing pour la période des
fétes de fin d'année

Apprenez & rentabiliser au
maximum les périodes du
Black Friday et du Cyber
Monday en préparanta
Favance vorre campagne
marketing. En savoir plus

Trouver plus d'actualités
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ShipStatizn
93% of
consumers will add
products to their cart to
receive free shipping.

Shipping should be part of

your marketing strategy,
especially since 58% of people

1.

Parametres de traduction



Tout d'abord, nous devrons sélectionner I'API de traduction que vous souhaitez utiliser.
Free Translate & Al Content Generator prend en charge 6 types d'APIl: Google Translate API,
DeepL API, Bing Translation API, Libre API, Lecto API, and Yandex API.

Paramatres globaux B Traduction en un seul cl

£ Parametres de traduct © Exceptions @ chatcrT

Sélectionnez le fournisseur de traduction Google translate «

* Clé d'API Google pour "Cloud Translation API* o7Rd3p2d-UMzOXKA

Appliguer automatiquement des parameétres généraux lors de la traduction

Traduire de
* Traduire vers B PR, T ES, L0 T, b 5, e PL, P, 59 DE, 5 U, imm S, i LT, B 7,0 RO, 515 G5 ~

Détecte automatiquement la langue du client lors de la traduction de oui
commentaires du client:

Comment traduire? @ Traduire tous les champs de traduction manquants (les champs vides et les champs comportant le méme contenu de langue source)
Traduire uniquement des champs vides
Traduire uniquement des champs dont le contenu de langue source est le méme

Traduire tous les champs (remplacer toutes les anciennes traductions)

Cliguez sur « Comment obtenir la clé API ? » lien pour savoir comment créer et obtenir
votre clé API de traduction. Entrez votre clé API dans la page de configuration de Free
Translate & Al Content Generator, puis cliquez sur « Enregistrer ». Et nous sommes préts

a partir !

e Appliquer automatiquement des parameétres généraux lors de la traduction :
Les parametres de traduction définis sur cette page seront automatiquement
appliqués a tous les types de traduction : traduction de produit, traduction de page
CMS, etc.

e Détecte automatiquement la langue du client lors de la traduction de
commentaires du client: Free Translate & Al Content Generator détectera
automatiquement la langue du commentaire du client et effectuera la traduction.

e Deés que vous aurez installé Free Translate & Al Content Generator sur votre site
web et que vous l'aurez configuré a l'aide de la clé APl de Google Traduction, vous
pourrez commencer la traduction de votre site web.

e Free Translate & Al Content Generator offre la traduction de champ (traduit

tout type de champ de texte), la traduction d’item (traduit un item tel qu'un

5



produit, une catégorie, un théme, un module, etc.), la traduction en bloc (traduit
des items multiples) et la traduction en un seul clic (traduit le contenu d'un site
web entier en un seul clic et traite les traductions manquantes).

e Ajouter des mots contextuels pour améliorer les traductions: Ces mots
permettent a Google de mieux comprendre le contexte de la traduction, en
particulier lorsque le texte a traduire est trop court (ne comporte qu'un ou quelques

mot(s)). Ces mots seront retirés du résultat de traduction.

G-Translate

Paramétres globaux 2

ysez la traduction avant de traduire

rifs de traduction Deepl (par million de caractéres)

Activer le journal de traduction: Free Translate & Al Content Generator fournit une

fonction de journal de traduction pour vous aider a suivre les performances de ce module.



Cliquez sur le lien « Voir le journal de la traduction ici » pour ouvrir la page du journal de

traduction.

Accés rapide Q,  Rechercher & Modedebug € Voir maboutique [ (2]
Modules / ets_translate { # Configurer
, e P <= 3
Configurer
G-Transldte - Traduisez tout ce que vous lisez ! Précédent Traduire Vérifier la mise & jour  Points d'accroche
JOURNAL DE LA TRADUCTION Retour sux parametres globaux | Effacer les journaux

D Type de page Langueoriginelle  Languecible  IDtaduis  Texte traduic St Message deréponse  Délai dexpiration(ms)  Date de traduction Actions

16 theme en de Wire payment Succes 263 2020-09-1022:39:12

15 product en - Our Hardcaver Notebook (Humming bird version) mixe 1226 2020-09-10 22:28:59

14  product en it Our Hardcover Notebook (Humming bird version) mixe 1356 2020-09-10 22:28:57

13 produc en fr Our Hardeover Notebaok (Humming bird version) mixe 1333 2020-09-10 22:28:35

12 product en es Buy nowContact s for pre-order:Delivered within Succes 222 2020-09-10 22:25:48

1 product en it Buy now;Contact us for pre-order:Delivered within 236 2020-09-10 22:25:48

10 product en fr Buy now;Contact us fer pre-order;Delivered within 452 2020-09-10 22:25:47

9 ottribute group  en es 1 9 20200909 21:48:37

8 attribute_group en it 1 Succés 95 2020-09-09 21:49:36

7 aunbute group  en i 1 206 2020-00-00 21:49:36

6 email en es A new question has just been submitced from {faq_n 1327 2020-09-08 21:35:21

5 module en fr No 178 2020-09-08 21:33:47

4 module en fr Yes Succes 217 2020-09-08 21:33:46

3 module en fr Customer Reassurance 230 2020-09-08 21:33:38

2 product = it printed . (e meem =z 218 2020-09-08 21:30:10

1 produs en fr ' printed Regular fr, round nec Succés 232 2020-09-08 21:30:10

Traduction en un seul clic: traduit le contenu d’'un site web entier en un seul clic et traite

les traductions manquantes.



Confi%u;gr ¢ = &

G-Transl duisez tout ce que vous lisez ! Précédent Traduire Vérifier la mise &jour Points d'accroche

TRADUCTION EM UN SEUL CLIC

i, vous pouvez traduire rapidement en bloc toute sorte de données, ou traduire en un seul clic le site web entie

Données a traduire: Tout (tout traduire)
Catalogue

Produits
Catégories
Marques
Faurnisseurs
Artributs
Groupes d'atwributs
Caractéristiques

Valeurs de caractéristiques

nternational / Traductions
Back office
Themes
Modules installés
Email

Pages statiques (page d'accueil, page de connexion, page ‘mon compte’, etc)
Commentaires sur les produits
Réassurance du dient
Widget de lien (menu du pied de page)
Menu principal (menu supérieur)
Blocs de texte personnalisés

Curseur dimage

Resour Traduire

2. Exceptions

En raison des caractéristiques de chaque langue lors de la traduction, il y aura des erreurs
dans certains mots, en particulier lorsqu'un mot a plusieurs significations et est autonome.
Ainsi, le module prend en charge la fonctionnalité qui vous permet d'ajouter des

traductions fixes pour certains mots spéciaux.

Par exemple, le mot anglais "Save" a plusieurs sens: il signifie a la fois "Enregistrer" et
"sauvegarder" en francais. Cependant, lorsque vous utilisez les outils de traduction, si

vous souhaitez montrer que le mot "Enregistrer" signifie "Enregistrer" (par exemple,



enregistrer la configuration), vous pouvez activer |'option "Traduction fixe pour certains
mots spéciaux" et ajouter les mots vous voulez traduire avec des significations fixes. A ce
moment-la, lorsqu'il rencontrera le mot "save", le module le traduira automatiquement en

"Enregistrer".

Paramétres globaux M Traduction en un seul ciic

&3 Parameétres de traduction © Exceptions @ chatGPT

Traduction fixe pour certains mots speciaux oui

Mots (ou phrases) exclus

Ajouter des mots contextuels lors de la traduction Non

De plus, le module prend également en charge la fonctionnalité "Ajouter des mots

contextuels lors de la traduction".

Les mots contextuels que vous ajoutez aideront Google a mieux comprendre le contexte
de la traduction, en particulier lorsque le texte a traduire est trop court (ne contient qu'un

ou quelques mots).

Ajouter des mots contextuels lors de la traduction Oui

* Ajouter des mots contextuels pour améliorer les traductions fr -

* Pages auxquelles ajouter des mots contextuels lors de la traduction [ Toutes les pages
[0 Catalogue (produits, catégories, caractéristiques et attributs, etc.)
[] Pages et catégories du CMS
International / Traductions (textes dans des fichiers tpl ou php et des modéles d'e-mails)
[ Réassurance du client
[ Widget de lien (menu du pied de page)
[ Menu principal (menu supérieur)
[ Blocs de texte personnalisés

[0 Curseur d'image sur la page d'accuei

Ajouter des mots contextuels lorsque le texte original & traduire comporte 0 mots
au plus



3. ChatGPT

Intégré a ChatGPT, le module facilitera et rendra plus efficace la création et la traduction du
contenu du produit. Dans cet onglet, vous pouvez ajouter et enregistrer des invites a
utiliser pour générer du contenu de produit qui répond a leurs exigences spécifiques sans

avoir besoin d'une saisie manuelle a chaque fois.

Paramétres globaux

& Paramétres de traduction © Exceptions ChatGPT

Activer ChatGPT Qui

* APl ChatGPT sk-v5arflSgQEWGErMPbXrnT3BIbkFIbIXbNo4XyTvbc6oniSc2
S s ~ RS N e le Aj
e e : : nouveau

Modéles d'invite 2 / (+]

Eug Acti
Résum. roduit {f & Modifier A4
Dx ip Ia d n du d'afficher | Ll b & Modifier -

& Modéles d'invite
* Etiqueter

* Contenu fr «

Shortcodes disponiples : {product_name} {product_description} {product_summary} {product_tags}

{product_reference} {product_brand}

10



V. TRADUCTION DE CATALOGUE

1. Traduction de produit

Depuis la page de liste des produits, vous pouvez exécuter la traduction rapide du
produit en sélectionnant les produits que vous souhaitez traduire, puis en cliquant sur le

bouton « Traduire ».

Catalogue / Produits |———————

DeS produits (® Nouveau produit ‘ Modules recommandés ‘ ‘ Aide ‘
‘ Filtrer par catégories v | ‘ Actions envrac v 0
Tout sélectionner @ Adiverlasélecion | Qs e

(O Désactiver la sélection 1 . .
D~ Image  Nom Catégorie ! C||quez pour traduire tous &g Statut Actions
01 Dupliquer la sélection . .
| les produits sélectionnés
Min. || Max Chej ) . ler réf. Max %
| W Supprimer la sélection L
1 FE Traduire la sélection
20 (l saeMy_ J Accuell 181,00 % 999 Vg Vi
19 ® | customizable mug demo_14 Home Accessories 13905 1390 % 300 v Vd
i
18 Hummingbird natebook demo_10 Stationery 12,90 § 1290 § 1200 v 7
17 . Brown bear notebock demo_g Stationery 12,90 § 12,90 § 1200 v 7
16 Mountain fox notebook demo_8 Stationery 12008 1200 % 1200 v Va
15 !, | Pack Mug + Framed poster demo_21 Home Accessories 3500 3500% 100 Vg Vi
\ig

14 (f | Hummingbird - Vector graphics demo_20 Art 9,00% 9,00 300 Vg Vi

N
13 * Brown bear - Vector graphics demo_19 Art 9,009 9,005 300 v ra

s
12 E? Mountain fox - Vectar graphics demo_18 Art 2,00% 900% 300 v 7

N
1 n Hummingbird cushicn demo_17 Home Accessories 1800§ 1800 % 600 v Va

Une fenétre contextuelle apparaitra et affichera vos configurations de traduction définies.

Vous pouvez modifier les configurations de traduction avant de traduire.

11



" Traduire ( 8 produits )

Traduire ¢ g English (English) ~

Traduire vers  g§FR,ZZES, /T, ™ DE, w8 CA, ZGL, IS EU, @ VN, wa PL, ENPT b C5, ™
=NL.emRU

Comment traduire  ® Traduire tous les champs de traduction manguants (les champs vides et les champs

compor nu de langue source)
O Traduire uniqu hamps vides

raduire uniquer mps dont le contenu de
O Traduire tous les champs (remplacer toutes les anciet

. @ oui

Choisissez les champs &[4 Tout
traduire

order allowed)

time of out-of-stock products with allowe
Meta title
Meta description

Lorsque vous étes satisfait de vos configurations de traduction, cliquez sur le bouton «

Traduire » pour démarrer le processus d'analyse :

"1 Traduire

Analyse des traductions. S'il vous plait, attendez

‘ ANNULER ‘

12



8 Traduire

Vous allez traduire 65 textes (29,232 caractéres)

| ANNULER ‘ CONFIRMER ET TRADUIRE MAINTENANT

Cliquez sur le bouton «Confirmer et traduire maintenant» pour commencer la

traduction.
% Traduire un produit spécifique

Free Translate & Al Content Generator vous permet également de traduire un produit
spécifique. Il vous suffit d'ouvrir la page d'édition du produit et de cliquer sur l'icbne «

Traduire » oU vous souhaitez traduire son contenu.

Hummingbird notebook

Essentiel Déclinaisons livraison Prix Référencement - SEO

" Déclinaisons

O Produit simple

@ Produit avec déclinaisons

Paramétres avancés dans (] Déclinaisons

Référence

demo_10

TTC

12.9 $US

Régle de taxe

US-AL Rate (4%)

= v i= - Hl~ M O Peragraphe v

@
~
c
|
L]

Paramétres avancés dans [} Prix

120 sheets notebook with hard cover made of recycled cardboard. 16x22cm

Catégories
71 des 800 coractéres autorisés

L.Rechercher.des cai€gories. Q.

[} m En ligne ‘J m ‘ Dupliquer ‘ | Aller au catalogue ‘ ‘ Ajouter un nouveau produit

13



Vous trouverez ci-dessous un exemple de nom de produit et de résumé apres avoir été

traduit de 'anglais au francais :

|Cah|.er Colibri il Produit standard * fr % ,: = entes

Essentiel Déclinaisons Livraison Prix Référencement - SEO Options

Déclinaisons

! A O Produit simple

g‘h @® Produit avec déclinaisons

Référence [2]

Récapitulatif Description & n

demo_10

- ~ - - Paragraphe =
Notre cahi co re rigide oli 4 = pie dois lisse et la Prix [z
«reliure suisse= (ce qui signifie que chaque page de votre cahier reste 3 plat et que vous ne vous battez pas avec des pages de disquette).
1. Couverture en tissu HT TTC
2. Reliure suisse & plat
3. Feuille supérieure 2 -
. Papier Munken Kristall 100 g (ligné ou pointilé) 15000000 | $05 " e
5. G. Papier F Smith Colorplan (vierge)
6. Ruban d'orientation Régle de taxe

US-AL Rate (4%) -

Paramétres avancés dans (7] Prix

Caractéristiques
Caractéristique Valeur prédéfinie OU valeur personnalisée
Catégories
Composition - Recydled cardboard - ] 8 g
e Caractéristioue Valeur nrédéfinie OUlvaleur personnalisée L L Rechercher des catégories Lo W R

| 1 m En ligne ‘\/ Enregistrer ‘ Dupliquer ‘ ‘ Aller au catalogue ‘ | Ajouter un nouveau produit ‘

En outre, nous intégrons également ChatGPT dans le module (dans la section résumé et
description de la page du produit) pour aider les propriétaires de magasins a créer et

traduire plus facilement le contenu du produit.

Cliquez sur I'icbne ChatGPT dans la description ou le résumé du produit et commencez a
I'utiliser. Sous la boite de discussion avec les étiquettes des invites que vous avez créées,
cliquez sur I'étiquette de l'invite que vous souhaitez utiliser pour gagner du temps sans

avoir a retaper manuellement le contenu que vous souhaitez.

14



| Produit standard N ) fr &

White T- Shirt for men

Essentiel Déclinaisons Livraison Prix érencement - SEO Options

Boite ChatGPT ® X

& supprimer

s b A Wwrite summary for white T- shirt for men product (@)

The White T-shirt for men is a classic and versatile
— wardrobe staple that can be dressed up or down for
any occasion. Made from high-quality cotton material,
this T-Shirt is soft, comfortable, and breathable.
making it perfect for everyday wear. It features a
simple and timeless design with a crew neckline and
short sleeves, making it easy to pair with any outfit.
Whether you're running errands, hitting the gym, or
M M hlleizhd Paragraphe ~ going out for a night on the town, the White T-Shirt
for men is a must-have item that will never go out of
style.

Image de couverture

Récapitulatif

Regular fit, round neckline, short sleaves. Made of extra long staple pima cotton.

Demander du
contenu

Résumé v en v -~
Appliquer

Description

Write summary for White T-Shirt for men product

- - - @ Paragraphe ¥ \

Symbol of lightness and delicacy, the hummingbird evokes curiosity and joy. Studio Design's PolyFaune collection features classic products with colorful patterns, inspired
by traditional Japanese origamis. Wear a chino or jeans. The sublimation textile printing process provides an exceptional color rendering and a color, guaranteed over time.

= Solid colors: 100% Cotton; Heather Grey: 90% Cotton, 10% Polyester; All Other Heathers: 50% Cotton, 50% Polyester
- Imported
= Machine wash cold with like colors, dry low heat
« If you are a bird lover then this t-shirt is for you! The captivating colors add a unique beautiful touch that women, teens, and young girls will love adding to their Cli quez pouru tliser les invites
clothing outfits. This charming design lends an easy-going appeal to casual attire.
» This colorful beauty of nature is carrying a darling heart that amplifies a welcoming feel
graphic tee that will makce an enlivening grand impression for Christmas.and birthday g

entigne (B ‘ Dupliquer ‘ ‘ Aller au catalogue ‘ ‘ Ajouter un nouveau produit ‘

to this eye-catching shirt. Ideal for work, school, and church. A vibrant
ifts.

2. Traduction des catégories de produits

Depuis la page de liste des catégories, vous pouvez exécuter la traduction rapide des

catégories en sélectionnant les catégories que vous souhaitez traduire, puis en cliquant sur

le bouton « Traduire ».

15



& Modedebuz @ vorrmaboutique (1 2 @

(@ Ajouter une catégorie Medules recommandés

Acces rapide = Q, Rechercher fex. : référence produit, nom

Catalogue / Catégories

Catégories

Meilleure Catégorie O\ Nombre moyen de preduits par catégorie

CEp Catsories désactivées . Carégories vides
30JOURS
0 - 2

0

Accueil 4 Modifier
Catégories (3)

Actions groupées v

Activer |a sélection

Désactiver la sélection Description Position Affichée Actions

Découvrez nos découvertes mode coups de cceur, une sélection d'articles sympas & intégrer dans votre garde-robe. X a :

Supprimer la sélection

| Traduire la sélection

[VE

Composez un style unique avec une personnalité qui correspond 2 la vtre.

. Articles et accessoires pour vatre bureau, votre cuisine ou vatre salon. Faites de votre maisen une maison avec nos designs B a
accrocheurs. :

B . Affiche encadrée et images vectorielles, tout ce dont vous avez besoin pour donner de la personnalité a vos murs ou R s
- donner vie & vos projets créatifs. .

Semblable a la traduction de produit, une fenétre contextuelle apparaitra et affichera vos
configurations de traduction définies. Vous pouvez modifier les parametres de traduction

avant d'exécuter le processus de traduction.

7 Traduire ( 4 catégories )

Traduire de g English (English) ~

Traduirevers 3 FR, ZZES,EAIT, 8 DE, i CA, T2 GL, ED EU, @ VN, e PL, BN PT b €S,
SINL, e RU

Comment traduire @ Traduire t champs de traduct uants (les ehamps vides et les champs
O Traduire |
Traduire u : mps dont le cor

O Traduire t \amps (remplacer toutes le:

URL conviviale @) Ou
raduction des
tires

% Traduire une catégorie spécifique

16



Free Translate & Al Content Generator vous permet également de traduire une
catégorie spécifique. Il vous suffit d'ouvrir la page d'édition de la catégorie et de cliquer sur

I'icone « Traduire » oU vous souhaitez traduire son contenu.

17



Catalogue / Catégories

Modification : Art  Traduire | | Modules recommandés ‘

Catégorie -
Traduire le nom de
la catégorie

*Nom | Art

Caractéres interdits: < =#(}

Affichée [3] NON

Sivous voulez qu'une catégorie apparaisse dans le menu de votre boutique, allez dans Modules > Gestionnaire de modules et configurez
vorre module de menu.

Catégorie parente « Déployer
> @ Accueil
Traduire Ia description
Description e s ol de la catégorie
A B I UZFTn o= - ~ @~ Paragraphe ~

Affiche encadrée et images vectorielles, tout ce dont vous avez besoin pour donner de la personnalité 3 vos murs
ou donner vie & vos projets créatifs.

150 des 21844 coractéres autorisés

Caractéres interdits: < =#(}

Image de couverture de la catégorie

Taille de Iimage 5.82kB .
| crosirunes eers

Voidilimage principale de voure catégorie, fisurla égoric. La description de la image,
en haut 3 gauche.

Miniature de la catégorie

Taille de I'mage 2.733k8

| st e

Affiche une petite image dans la page de la catégorie parent, 5 le théme le permet,

wresqumeny | Choisiuniges fienets)

Ls miniature de catégorie est une petite image qui apparait dans le menu pour représenter la catégorie, sile theme le permer.

Prévisualisation SEO

Art
https//demo1 ets-demos comvtranslate/f1/9-art ™

Ve

un apergu de votre page comme résultat de recherche.

1 : o gy B
E  Traduire les éléments de |
- B Balise titre [7] Pour avoir un titre différent du nom de la catégorie, saisissez-le ici. ‘ ‘ fr

la méta catégorie 1
: 0 des 70 caracréres uilsés recommands) !
I

1 1
| Metadescription [2] Pour avoir une description différente de celle de votre résumé de catégorie dans la page des résultats | | fr ~ (| @ )
1 de recherche, écrivez-la ici. 1
1 1
1 1
1 1
1 0 des 160 earactéres utilisés (recommandé) 1
I 1
: Meta mots-clés | Ajouter un mot-clé v m :
1 Pour ajouter un mot-clé, cliquez dans le champ, saisissez un mot, puis appuyez sur "Entrée”. Caractéres interdi 1
|

*URL simplifiée |arl H v ‘

Seuls les lertres, nombres, et les tirets hauts () et bas () sont autorisés.

* Accés des groupes || Tout sélectionner

4 visiteur
Invité
Client

Cochez tous les groupes dont vous souhaitez que les membres puissent accéder & cette catégorie,

Vous avez maintenant trois groupes de clients par défaut.
(7)  Visiteur - Toutes les personnes n'ayant pas de compte Cient valide.

Invité - Clients ayant passé une commande en tant quinvité.

client - Toutes les personnes ayant créé un compte sur le site.
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3. Traduction de marque et de fournisseur

Depuis la page de liste des marques et fournisseurs, vous pouvez traduire toutes

les

marques et fournisseurs disponibles en cliquant sur le bouton « Traduire ».

Accés rapide v Q Rechercher (ex. : référence produit, nom
Marques et fournisseurs / Marques

Marques

Marques Fournisseurs

Marques (2)

Actions groupées w

Activer la sélection

Désactiver |a sélection

Logo

Nom ~

Adresses

Produits

@ Ajouter une marque @ Ajouter une adresse de marque Medules recommandés

& Modedebug @ vormaboutique (1 P

Activé Actions
Supprimer la sélection
Chercher un nom + Q, Rechercher
| Traduire la sélection
2 i’g Graphic Comer - 9 v & i
STUDIO ) .
1 b Studio Design 1 9 v &
Adresses (2) o3
Actions groupées  w
Tout sélectionner
D~ Marque Prénom Nom Code postal Ville Pays Actions
Chercher un ID Chercher un nom Chercher un prénom Chercher un nom de Chercher un code pos Chercher une ville - s Q, Rechercher
a Studio Design manufacturer manufacturer 10154 New Yark United States VA
3 - supplier supplier 10153 New York United states VA .
Accés rapide v Q,  Rechercher B Modedebuz @ Voirmaboutique [ & [:]
Marques et fournisseurs / Fournisseurs
Fournisseurs -
Traduire [jouter un fournisseur  Modules recommandés  Aide
Marques Fournisseurs
FOURNISSEURS 2
IDva Logo Nom ™ « Nombre de produits ¥« Activé
8 Tout sélectionner

O Tous désélectionner

O Activer la sélection

Al mart
) Désactiver |a sélection
W Supprimer la sélection ‘; Eare

Actions groupées «
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4. Traduction d'attributs et de caractéristiques

A partir de la page de liste des attributs et caractéristiques, vous pouvez traduire tous les
attributs et caractéristiques disponibles en cliquant sur le bouton « Traduire » ou traduire

chaque élément spécifique.

Accés rapide v Q. Rechercher B Modedebug @ Vorrmaboutique £ & (2]
Actributs & caractéristiques / Autriburs
Attributs -
Traduire | Ajouter un nouvel attribut  Ajouter une valeur  Aide
Attributs Caractéristiques
ATTRIBUTS | 4
IDva Nomva Valeurs  Position ¥~
Q Rechercher
1 Taille 4 E3 @ Afficher ~
{8 Tout sélectionner 14 | 2 @ Afficher  ~
O Tous désélect
ous désélectonner N & Qsticher =
W Supprimer la sélection . 4 E) @ Afiicher ~

Actions groupées +

VI. TRADUCTION DE PAGE

Free Translate & Al Content Generator vous permet de traduire toutes les catégories de
pages CMS et les pages CMS. Cliquez sur le bouton « Traduire » pour démarrer le

processus de traduction.
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Accés rapide ~ Q, Rechercher (ex. : référence produt, nom & Modedebug @ Voirmaboutique (1 & e

Apparence / Pages

Pa ges | ‘ g Traduire les pages de catégorie | ‘ g Traduire des pages ‘ @ Ajouter une nouvelle catégorie de page @ Ajouter une page
Aceueil
Catégories (2) .3

Tout sélectionner

D Nom Description Position ~ Affichée Actions
ID Nom Description Position ¢ Q_ Rechercher
2 Blog 1 v Q
3 News 2 v Q
Pages dans la catégorie "Accueil” (5) o

Tout sélectionner

1D URL Titre Balise titre Position ~ Affichée Actions
D URL Titre Balise titre Position s
1 delivery Delivery 1 Ve Va
2 legal-notice Legal Notice. 2 v /7
3 terms-and-conditions-of-use Terms and conditions of use 3 v 7 i .
4 aboutus Aboutus a v ’
5 secure-payment Secure payment 5 Ve Va

Vous pouvez également traduire une page CMS spécifique. Cliquez sur « Modifier » une
page que vous souhaitez traduire, puis cliquez sur l'icbne « Traduire » ou vous souhaitez

traduire son contenu.
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Accés rapide ~ Q Rechercher fex. : référence produit, nom & Modedebug @ Voirmaboutique (1 2 e

Apparence / Pages

Pages

Page

Page catégorie v Déployer
> ® Accueil
* Titre Delivery

Uilisé dans la balise h de la page, et comme la valeur par défaut de la balise titre. Caractéres interdits: <>={}
Prévisualisation SEQ
Delivery
hitps://demo1 ets-demos.comiranslate/fricontent/1-delivery ¥
Qurterms and conditions of delivery

Voici un apergu de votre page comme résultat de recherche.

Balise titre fr ]

Usilisé pour overrider la valeur de la balise titre. Si laissé vide, la valeur par défaut s'applique. Caraciéres interdig

Caractéres interdits: <»={}

Meta description Our terms and conditions of delivery i \ @
O

Pour ajouter un mot-dlé, cliquez dans le champ, saisissez un mot, puis appuyez sur "Entrée”. Caractéres interdits: <>={}

* URL simplifiée delivery

Seuls les letires et le caractére moins (- sont autorisés.

Contenu dela page Fr En It Es De Pl

A BT UT e

L]
«

v EHr M D Tee2v

Shipments and returns

Your pack shipment

Packages are generally dispatched within 2 days after receipt of payment and are shipped via UPS with tracking and drop-off without signature. If
you prefer delivery by UPS Extra with required signature, an additional cost will be applied, o please contact us before choosing this method.
Whichever shipment choice you make, we will provide you with a link to track your package online.

Shipping fees include handling and packing fees as well as postage costs. Handling fees are fixed, whereas transport fees vary according to total
weight of the shipment. We advise you to group your items in one order. We cannot group two distinct orders placed separately, and shipping fees will
apply to each of them. Your package will be dispatched at your own risk, but special care is taken to protect fragile objects.

Boxes are amply sized and your items are well-protected.
904 des 21844 caractéres autorisés

Indexation par les moteurs de recherche

Affichée [ ou ]

VIl. TRADUCTION INTERNATIONALE

Free Translate & Al Content Generator vous propose un outil de traduction complet qui
vous permet de traduire votre back-office, thémes, modules installés, e-mails et autres

éléments avec I'AP| Google translate.

Accédez a la page International > Traductions. Cliquez sur le bouton « Traduire » en haut

a droite.
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Accés rapide + Q Rechercher fex.: éférence produt, nom 8 Modedebug @ Voirmaboutique [ © Q)

Modules recommandés ‘ Aide

International / Traductions

Traductions 4 Traduire

§, Llenguesactivées ﬁ Pays principal Traductions du front-office
30 JOURS

6
Pas de commande

B Modifier les traductions

@ Vous pouvez modifier les traductions de chacune des portions de texte de PrestaShop.
Choisissez une section (comme "Back-office” ou "Modules installés"). puis choisissez la langue que vous souhaitez modifier.

Type de traduction Traductions du back-office +

Choisissez votre langue Langue 3

© Ajouter / Mettre & jour une langue

Sélectionnez les éléments que vous souhaitez traduire et modifiez les parametres de
traduction a votre guise, puis cliquez sur « Traduire » pour démarrer le processus de

traduction.

M Traduire

irede g English (English) ~

AFR,ZZES, MNIT, 10 DE, i CA, T2 GL T EU, @ VN, PL EH PT, b €5, ™
SINL, ww RU

Ou si vous souhaitez traduire un élément spécifique, Free Translate & Al Content
Generator vous aide également a traduire chaque composant ou I'élément entier en

douceur.
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Voici des exemples de captures d'écran

PrestaShop 1.7:

Acces rapide + Q, Rechercher fex. : référence produit, nom

International / Traductions

lorsque nous traduisons le theme « classique » de

# Modedebug @ Voirmaboutique (1 @

" Traduire

Traductions

‘ Modules recommandés ‘ ‘ Aide ‘

0, Languesacivées Traductions du front-office

6

ﬁ Pays principal
30JOURS

Pas de commande

B Modifier les traductions

Vous pouvez modifier les traductions de chacune des portions de texte de PrestaShop.
Choisissez une section (comme "Back-office” ou "Modules installés"), puis choisissez la langue que vous souhaitez modifier.

®

Type de traduction Traductions de théeme

classic

Sélectionnez votre théme

Choisissez votre langue Deutsch (German)
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International / Tra: ns

Traductions

v DEPLOYER
~ Modules
> Banner

Bestsellers

v

v

Blockreassurance

~

Brandlist

~

Carriercomparison

v

Cashondelivery

v

Categoryproducts

v

Checkpayment

Contactform

v

Contactinfo

v

v

Crossselling

v

Dataprivacy

v

Dateofdelivery

v

Emailsubscription

Facetedsearch

~

v

Featuredproducts

v

Legalcompliance

Linklist

v

Livetranslation

~

Mailalerts

v

v

Newproducts

~

Productcomments

Rssfeed

~

searchbar

v

Sharebuttons

v

~

Shoppingcart

v

Socialfollow

VIII.

~ REDUIRE

22 MANQUANTES

23 MANQUANTES

8 Traduire

‘ Modules recommandés

‘ Aide

ModulesCashondeliveryShop - 7 chaines

Pay by Cash on Delivery

Per Nachnahme bezahlen

Modules > Cashondelivery > Shop
Your order on %s is complete.

Ihre Bestellung auf %s ist abgeschlossen.

Modules > Cashondelivery > Shop
You have chosen the cash on delivery method.

Sie haben die Versandart Nachnahme gewahit.

Modules > Cashondelivery » Shop
Your order will be sent very soon.

Ihre Bestellung wird sehr bald versandt werden.

Modules > Cashondelivery » Shop
For any questions or for further information, please contact our

Bei Fragen oder fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte unseren

Modules > Cashondelivery » Shop
customer support

Kundendienst

Modules > Cashondelivery » Shop
You pay for the merchandise upon delivery

Sie bezahlen die Ware bei Lieferung

Modules > Cashondelivery > Shop

"B Traduire les champs

COMPATIBILITE AVEC LES MODULES PRESTAHERO

Le module Free Translate & Al Content Generator est concu pour étre compatible avec

divers modules PrestaHero, améliorant ainsi sa fonctionnalité dans différentes parties de

votre boutique. Voici les modules pris en charge et comment cette intégration fonctionne :

1. Compatibilité avec le module "Blog"

25



Traduisez facilement le contenu de vos articles de blog dans plus de 110 langues. Cela vous

permet de partager les nouvelles, mises a jour et articles de votre boutique avec un public

mondial, tout en maintenant I'exactitude et la lisibilité du contenu original.

B catégories

® Commentaires

[ Contenu de base

) Les sondages
B clissiere

@ Galerie de photos
=2 seo

b Sitemap Google
N Fluxrss

& Reseaux sociaux
= E-mail

&l 1mage

£ garre latérale
# Page d'accueil

= Les pages contiennent une liste
deentrées de blog

&= Page de détails d'une entrée de blog
i= Page des catégories de produits

[ Page de détails du produit

& auteurs

I statistiques

W Gérer les articles de blog

G SEO

*Titre de l'article

* Bréve description

* Contenu des articles de blog

* Miniature de publication

Image téléchargée:

Cliquez pour traduire le contenu du blog

Sample blog post

Paragraphe v

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore magna
aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullameo laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat.

Paragraphe v

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremque laudantium, totam rem aperiam, eaque
ipsa quae ab illo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspernatur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos qui rations voluptatem sequi
nesciunt.

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremque laudantium, totam rem aperiam, eaque
ipsa quae ab illo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspernatur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos qui rations voluptatem sequi
nesciunt.

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremque |audantium, totam rem aperiam, eaque
ipsa quae ab illo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
auia voluptas sit aspernatur aut odit aut fuait, sed quia conseauuntur maani dolores eos aui ratione voluptatem seaui

[ ES Choisissez un fichier

1=

En plus du contenu des articles, le module permet également la traduction des titres méta,

des descriptions méta et des mots-clés méta, garantissant que votre blog soit entierement

optimisé pour le SEO international et accessible a un public mondial.

W Gérer les articles de blog

Méta titre

Méta-mots clés

* Alias d'URL

Retour

Sample meta title

Sample post meta description

sample-post]

Ajouter un mot-clé

Cliguez pour traduire

Traduire
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2. Compatibilité avec le module "Trusted Reviews"

Traduisez automatiquement les avis des clients sur votre boutique, facilitant la
compréhension des retours d'autres clients par des acheteurs potentiels venant de
différentes régions. Cela améliore la transparence et aide a renforcer la confiance des

clients dans votre boutique.

Modifier I'avis #1 - Produit: The best is yet to come' Framed poster

Nom du client * Iris Bui

youremail@gmail.com

Evaluation Quality :

Titre * Bon produit!

Contenu de Avis * C'est mieux que ce & quoi je m'arendais. Je recommande vivement !

2024-09-06 09:26:46

Pays

Achat vérifié ® auto

O Yes
O ne

Statut de la Avis A approuvé

Annuler Traduire Enregistrer

De plus, le module prend en charge la traduction de vos réponses aux avis, commentaires

et questions des clients, garantissant une communication claire dans toutes les langues.
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Voir l'avis #1 - Produit: The best is yet to come' Framed poster

InsBui == kK ¥ ir (3.0)
30minutesilya

Bon produit !

C'est mieux que ce & quoi je m'attendais. Je recommande vivement !

Estceutile? h(0) T (0) ¢1(0) Ecrireuncommentaire

0 Merci pour vos gentils mots !

Poster un commentaire

Annuler Traduire Modifier Supprimer

3. Compatibilité avec le module "Mega Menu Pro"

Traduisez le contenu textuel de votre méga menu, y compris les éléments de menu, les
onglets de menu et tous les autres éléments textuels. Cela garantit que les clients de
différentes régions peuvent naviguer facilement dans votre boutique dans leur langue

préférée.
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Modifier le menu

Direction

Type de lien de menu

* Titre

Police d'icne de menu

Image d'icbne de menu

Alignement des sous-menus

* Largeur du sous-menu

Classe personnalisée

Texte d'alerte bulle

Horizontal

Page d'accuei

29
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& Ajouter un fichier

Traduire
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Ajouter un bloc

Type de bloc Texte/Htm

Lien du titre

*Contenu HTML/texte

Afficher le titre

Activé

Traduire Enregistrer

4. Compatibilité avec le module "Live Chat, Contact Form, and Ticketing System"

Traduisez facilement vos réponses aux tickets de support client. Lorsqu'un client soumet
un ticket de support, les administrateurs peuvent rédiger leur réponse dans leur propre

langue, puis utiliser le module pour la traduire.

Il suffit de sélectionner la langue source (la langue de la réponse) dans le champ "Traduire
depuis", de choisir la langue cible (la langue du client) dans le champ "Traduire en", puis
de cliquer sur le bouton "Traduire". La réponse sera automatiquement traduite,
garantissant une communication fluide et claire entre votre équipe de support et vos

clients, quelle que soit la langue utilisée.
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A Tableau de bord # Les tickets £ Paramétres X cCron © Aide

Numéro deticket: #1  Statut: Priorité: Moyen  Date: 2024-09-06 10:49:06 + Fermer v

Nom: Iris
E-mail: youremail@gmail.com
Sujet: Change

Téléphone: 0123456789 Cliquez pour traduire dans la langue dont vous avez besoin

3

Message: 1 just bought a T-Shirt but it doesn't fit me. T want to exchange it for a bigger size.

Traduitde | [ @Frangais (French) ¥ | Traduire en

Contenu original Contenu traduit

Oui, veuillez me faire savoir vers quelle taille souhaitez-vous changer ? Ves, please let me know what size would you like to change to?

i

Gonservez le contenu original sous le contenu traduit ®
Acce: o file selecte:

[ ENVOYER UN MESSAGE

5. Compatibilité avec le module "Custom fields & tabs on product page"

Prise en charge de la traduction du contenu de tout champ produit personnalisé ajouté par
ce module. Cela garantit que toutes les informations supplémentaires que vous fournissez

soient accessibles aux clients dans leur langue préférée.

Confi gurer I Traduire I ‘ Précédent ‘ Traduire | Points d'accroche ‘ Vérifier les mises & jour
Onglets et champs personnalisés sur la page du produit
. Emplacement =
Champs personnalisés et onglets . empl':;‘fm'im ) Importer / Exporter
supplémentaires + Ajouter un onglet

A

L.
alaja

o]

Tab 1 (Onglet:

Tab 2 (Onglet:

%

Sample custom field (en dessous du prix du pro
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Modifier cet onglet #1

* Nom de l'onglet Sample custom field

Type Zone de texte

Activer le contenu général Non

contenu général s'affi

er le contenu général

Appliquer l'onglet @ Tous les produits
supplémentaire pour O Produits gratuits uniquement

O Produits payants uniguement

Onglet d'affichage dans les (® Toutes catégories
categories O Catégories spécifiques

() Produits spécifiques

Qui peut voir ce contenu ? All
Visiteur
Invité

Client

Blog authors

Sél I pouvant afficher ce champ d'inform:

Espace réservé

Description

~

ANNULER ENREGISTRER
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Article
o . 12,90f N8 LR LR TTC (régles de taxes : 20%) BW1ly en stock

Hummingbird notebook EN v~ | @

Référence: demo_10
E @ Produit avec déclinaisons @) En ligne -

Description Détails Déclinaisons Livraison Prix Référencement - SEQ Options Informations supplémentaires D

Onglets d’informations sur le produit par défaut

Tab1*

En dessous du prix du produit

Sample custom field *

Enter any text you like here, Enter any text you like here. n

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore magna aliqua. Egestas dui id ornare arcu odio ut sem.

6. Compatibilité avec le module Promotion Pro

Prise en charge de la traduction des informations sur les regles de réduction et des modes
de promotion des réductions du module Promotion Pro développé par PrestaHero,

permettant I'affichage de tout le contenu promotionnel en plusieurs langues.
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PRESTASHOP (380 cchs oo @ pemesion Q- ©

I Modules > Configurer

Configurer

Promotion Pro : remises automatiques, livraison gratuite, cadeaux, etc.

A7 Tableau de bard

) Care Conter * Régles

7 swtistiques A5 paramitres

Modifier la régle de remise: Sample rule

@7 Commandes

@ riomation 2 Conditions Promouoir
B catalogue v
@® clients ~
Informations sur la régle
B sav ~
@ statistiques reit @0 ou

Description de la régle This i a promotion rule en~ o

53 Modules ~

3 Apparence v

b tvaison v  que pour vos yeus. Cel jamais affiché au clent,
Faiement v
= Disponible De 2026024 (4 A (a]
@ [memations
Priorite 1
< Marketing v
Paramétres e
% deln avec une priorité de
bautique
Paramétres Total disponible 1
avancés

La régle de remise ne pourra

/N Update assistant iliser x fois(s) que

Total disponible pour chaque utilisateur 1

P . Un client n pour
aluations régle de remise que x fois(s)

@ QuestionsEt
Réponses Appliquez catte régle avee d'autras régles e () Mon

@ Personnel Prestashop
&) activinés Appliquez cetts régle avec d'autres régles dece () Won
& Auteurs madule
W Réductions
& ciitére
, [ || Bomepmmer: | [ ——
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Modifier le mode de promotion

Comment promouvoir la réduction : Afficher le message de notifica v

* Message de notification [rule_name]: buy more than $50 to get free shipping E‘

Le compte a rebours sera affiché au centre de la notification
Balises disponibles : [rule_name] [discount_code] [from_date] [to_date] [from_datetime]

[to_d\ ime] [value] [

* Position d'affi Tout sélectionner/

B Page d'accueil

) Colonne de gauche : En bas de la colonne de gauche
Colonne de gauche : En haut de la colonne de gauche
Colonne de droite : En bas de la colonne de droite

") Colonne de droite : En haut de la colonne de droite
Page de paiement : En haut de la page de paiement
Page de paiement : En bas de la page de paiement

C Page de catégorie : En haut de l'en-téte de la page de liste de produits
Page de catégorie : Sous l'en-téte de la page de liste de produits
Page de catégorie : Au bas de la page de catégorie de produit
En-téte : Dans la barre de navigation supérieure

) Pied de page : En haut de la section Pied de page
Pied de page : Au bas de la section Pied de page

— Page du panier : En haut des détails du panier sur la page "Panier"

Page du panier : En bas du détail du panier

Page du produit : Sous la section de description du produit
Page produit : En haut du bloc de combinaison de produits
Page produit : En bas du bloc de combinaison de produits
O Page produit : Sous le bloc "Réassurance client"
- Page du produit : Sous les images miniatures du produit sur la page de détail du produit
-/ Page du produit : En bas du bloc "Partage social" sur la page de détail du produit

y Page produit : En haut du bloc "Commentaires sur le produit” sur la page de détail du produit

Tous les pays *

Vous pouvez rechercher et sélectionner plusieurs pays. Choisissez « Tous les pays » pour désactiver ce filtre.
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Modifier le mode de promotion

Comment promouvoir la réduction : Afficher la fenétre contextuelle
Titre This is a sample popup

*Contenu Paragraphe =

[rule_name]: buy more than $50 to get free shipping

Balises disponibles : [rule_name] [discount_code] [from_date] [to_date] [from_datetime]
[ta ime]  [value] ]

Coutour du toxts e _

Couleur de fond du titre BT

Couleur d'arrigre-plan du contenu

Gouteur du bouton de fermeture _
5
(]
o

Rayon de bordure

Délai d'affichage depuis que le clienta Secondes
accédé au site Web

Pays Tous les pays %

Vous pouvez rechercher et sélectionner plusieurs pays. Choisissez « Tous les pays » pour désactiver ce filtre.

Langue Toutes les langues X

Vous pouvez rechercher et sélectionner plusieurs langues. Choisissez « Toutes les langues » pour désactiver ce filtre.
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Modifier le mode de promotion

Comment promouvoir la réduction :

* Contenu

Couleur du texte
Couleur de l'arriére plan

Couleur du bouton de fermeture

Langue

IX.  MERCI

Afficher la notificationde laba v

[rule_name]: buy more than $50 to get free shipping E’

Le compte & rebours sera affiché a droite de la barre de surbrillance
Balises disponibles : [rule_name] [discount_code] [from_date] [to_date] [from_datetime] [to_datetime]
[value] [countdown]

#31708f Q

#d9edf7

#31708f L4

Tous les pays *

Vous pouvez rechercher et sélecti i isi « Tous les pays » pour désactiver ce filtre.

Toutes les langues *

Vous pouvez rechercher et sélecti i langues. Choisi « Toutes les langues » pour désactiver ce filtre.

Merci encore d'avoir acheté notre produit et de parcourir cette documentation. Nous

espérons que ce document sera utile et efficace pour l'installation et I'utilisation du module

Free Translate & Al Content Generator. Si vous avez des questions pour lesquelles la

réponse n'est pas disponible dans ce document, n'hésitez pas a nous contacter.
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